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NARIZENI KOMISE (EU) &. 65/2011
ze dne 27. ledna 2011,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)

¢. 1698/2005, pokud jde o provadéni Kkontrolnich postupu
a podminénosti s ohledem na opatieni na podporu rozvoje venkova

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaii 2005
o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédé¢lského fondu pro
rozvoj venkova (EZFRV) (1), a zejména na ¢l. 51 odst. 4, ¢l. 74 odst. 4
a C¢lanek 91 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 1122/2009 ze dne 30. listopadu 2009,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a integrovany
administrativni a kontrolni systém v ramci rezimd pfimych
podpor pro zeméd€lce stanovenych v uvedeném nafizeni, a k
natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost
v ramci rezimu piimé podpory pro odvétvi vina (?) zrusilo
a nahradilo nafizeni Komise (ES) ¢. 796/2004 ze dne
21. dubna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla pro podmi-
nénost, modulaci a integrovany administrativni a kontrolni systém
podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 a (ES) ¢. 73/2009, a dale
pro podminénost podle natizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 ().

(2)  Natizeni Komise (ES) ¢. 1975/2006 ze dne 7. prosince 2006,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005, pokud jde o provadéni kontrolnich postupt
a podminénosti s ohledem na opatfeni na podporu rozvoje
venkova (*), obsahuje mnoho kiiZovych odkazi na administra-
tivni a kontrolni pravidla, jez byla stanovena ve zruSeném nafi-
zeni (ES) ¢. 796/2004. M¢ly by se zohlednit zmény, které¢ do
uvedenych administrativnich a kontrolnich pravidel vneslo nafi-
zeni (ES) ¢. 1122/2009, zatimco zasady stanovené nafizenim (ES)
¢. 1975/2006 by se mély dodrzovat. Kromé¢ toho pro zajisténi
celistvosti, jasnosti a jednoduchosti by néktera ustanoveni nafi-
zeni (ES) ¢. 1975/2006 méla byt pozmeénéna tak, aby se odkazy
miru. Nafizeni (ES) ¢. 1975/2006 by proto mélo byt zruSeno
a nahrazeno.

f. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
. vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.
. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
. vést. L 368, 23.12.2006, s. 74.
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Clenské staty by mély zavést kontrolni systém, kterym se zajisti,
aby byly provadény vSechny nezbytné kontroly za ucelem ucin-
ného oveéteni dodrzovani podminek, za nichz je podpora poskyt-
nuta. Rovnéz by mélo byt mozné kontrolovat podle soustavy
ovefitelnych ukazateli veskera kritéria zpUsobilosti stanovena
pravnimi pfedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
¢i programy rozvoje venkova.

Ze zkuSenosti vyplyva, ze integrovany administrativni a kontrolni
systtm uvedeny v hlavé II kapitole 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecna
pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci spolecné zeméd¢elské
politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemé-
délce a kterym se meéni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, (ES)
¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zrusuje nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 (1), je efektivnim a uéinnym prostfedkem pro prova-
déni rezim@ pfimych plateb. V souvislosti s opatfenimi tykajicimi
se plochy a zvifat podle osy 2 uvedenymi v hlavé IV kapitole
I oddilu 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 by se proto administrativni
a kontrolni pravidla, jakoz i souvisejici ustanoveni tykajici se
snizeni a vylouceni v pfipadé nepravdivych prohlaseni, méla
fidit zasadami stanovenymi v integrovaném administrativnim
a kontrolnim systému, zejména natizenim (ES) ¢. 1122/2009.

U nekterych podptrnych opatieni podle osy 2 a u rovnocennych
podpor podle osy 4 uvedenych v hlavé IV kapitole I oddila 2 a 4
natizeni (ES) ¢. 1698/2005 vSak musi byt administrativni
a kontrolni pravidla pfizptisobena jejich zvlastnim vlastnostem.
Totéz plati pro podplirnd opatieni podle os 1 a 3 stanovena
v oddilech 1 a 3 téze kapitoly a pro rovnocennou podporu
podle osy 4. Pro tato podpurné opatfeni proto musi byt zavedena
zvlastni ustanoveni.

S cilem zajistit, aby vSechny organy statni spravy mohly zorga-
nizovat u¢innou integrovanou kontrolu vSech oblasti, na néZ je
pozadovana platba podle osy 2, jakoz i v ramci rezimi podpor
»ha plochu“ v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1122/2009, mély by
byt zadosti o platbu pro opatteni tykajici se plochy podle osy 2
podavany ve stejné lThuté jako jednotna zadost stanovena v ¢asti 11
hlavé II kapitole I uvedeného nafizeni.

S cilem zajistit odstraSujici U€inek kontrol obecné plati, ze by
platby nemély byt provadény pied dokoncenim kontrol zpusobi-
losti. Je vSak vhodné povolit vyplaceni plateb do urcité vyse po
dokonceni administrativnich kontrol. Pfi stanoveni této vyse by
mélo byt zohlednéno riziko pieplatku.

Pravidla pro kontrolu stanovena timto nafizenim by méla
zohlednit zvlastni vlastnosti pfislusnych opatfeni podle osy 2.
Z divodu jasnosti by proto za timto ucelem méla byt stanovena
zvlastni pravidla.

(") UF. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
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Clenské stity mohou za uGelem ovéfeni dodrzovani kritérii
zpusobilosti pouzit dikazy ziskané od jinych utvard, subjektd Ci
organizaci. Mély by vSak mit jistotu, ze tyto Utvary, subjekty ¢i
organizace pracuji na takové urovni, kterd jim umoznuje dosta-
tecn€ kontrolovat dodrzovani kritérii zpasobilosti.

Z dosavadnich zkuSenosti vyplyva, ze je nezbytné vyjasnit urcita
ustanoveni, zejména pokud jde o vymezeni poctu hektart
a zvifat, jakoz i o snizeni, vylouceni a navraceni prostiedkda.

V souladu s c¢lankem 50a nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 byly
v ramci urcitych opatfeni stanovenych uvedenym nafizenim
platby podminény dodrzenim pozadavkli podminénosti podle
hlavy II kapitoly 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009. Je proto tfeba sladit
pravidla pro podminénost s pravidly uvedenymi v nafizenich (ES)
¢. 73/2009 a (ES) €. 1122/2009.

Z dosavadnich zkuSenosti vyplyva, ze pro nékterd zvlastni
podpurna opatieni jsou potfebna zvlastni kontrolni ustanoveni.

Mély by byt provedeny nasledné kontroly investi¢nich operaci,
aby se ovéril soulad s €l. 72 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 1698/2005.
Mgl by byt uréen zéklad a obsah zminénych kontrol.

Clenské staty by mély Komisi oznamit pocet provedenych
kontrol a jejich vysledky, aby mohla splnit své zavazky souvise-
jici s fizenim opatfeni.

Me¢ly by byt stanoveny urcité obecné zasady kontroly, které
zahrnuji pravo Komise provadét kontroly.

Clenské staty by mély zajistit, aby platebni agentury uvedené
v clanku 6 natizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovani spoleéné zemédélské politiky (1) byly dosta-
teénym zplisobem informovéany o kontrolach provadénych jinymi
utvary ¢i subjekty, aby mohly plnit své povinnosti v ramci uvede-
ného nafizeni.

S cilem vyhnout se problémum v ucetnictvi, které by mohly
nastat, pokud by se pro kalendaini rok 2011 musely pouzivat
rizné kontrolni postupy, pouzije se toto nafizeni ode dne
1. ledna 2011.

(") UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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(18)  Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem Vyboru pro rozvoj venkova,

PRIJALA TOTO NARIZEN{:

CAST 1
OBLAST PUSOBNOSTI A OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro kontrolni postupy
a podminénost tykajici se spolufinancovanych opatfeni na podporu
rozvoje venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Clének 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,zadosti o podporu® zadost o podporu nebo o pristoupeni k rezimu
podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

b) ,,zadosti o platbu™ zadost o platbu vnitrostatnimi organy podana
piijemcem;

¢) ,jinym prohlaSenim* kazdé prohlaseni ¢i dokument, které neni
uvedeno v pismenech a) a b) a které musi byt predlozeno piijemcem
nebo tfeti stranou nebo musi byt v jejich drzeni, aby byly splnény
zvlaStni pozadavky vyplyvajici z nékterych opatieni rozvoje
venkova.

Clének 3

Zadosti o podporu, 7adosti o platbu a jina prohlageni

1. Clenské staty stanovi vhodné postupy pro podavani Zadosti
o podporu.

2.V ptipadé opatieni s viceletymi zavazky podava piijemce kazdo-
ro¢ni zadost o platbu.

Clenské staty viak mohou od fyzického podavani kazdoroénich Zadosti
o platbu upustit, pokud zavedou uc¢inné alternativni postupy pro prova-
déni administrativnich kontrol podle ¢lanku 11 ¢i pripadné 24.

3. Zadost o podporu, zadost o platbu & jiné prohlageni lze kdykoli
zcela €1 CasteCné stdhnout. Potvrzeni o stazeni zaeviduje pfislusny
organ.

Pokud vSak piisluSny organ jiz informoval piijemce o nesrovnalostech
v dokladech uvedenych v prvnim pododstavci nebo pokud oznamil
pfijemci svtj Gimysl provést kontrolu na misté a pokud tato kontrola
nasledn¢ odhali nesrovnalosti, nelze stazeni povolit, pokud jde o ¢asti,
jichz se nesrovnalosti tykaji.
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Stazenim uvedenym v prvnim pododstavci se piijemci ocitaji v témz
postaveni, v jakém byli pfed podanim pfislusnych dokumentt ¢i jejich
Casti.

4. Zadosti o podporu, Zadosti o platbu a jina prohldieni mohou byt
kdykoli po jejich podani upraveny v piipadé zjevnych chyb, které jako
takové uzna prislusny organ.

Cldnek 4
Obecné zasady kontroly

1. Clenské staty zavedou kontrolni systém, kterym se zajisti, aby
byly provadény vsechny nezbytné kontroly za ucelem ucinného ovéteni
dodrzovani podminek, za nichz je podpora poskytnuta.

2. Aniz jsou dotfena zvla$tni ustanoveni tohoto nafizeni, zajisti
Clenské staty, aby veskera kritéria zpasobilosti stanovena pravnimi pted-
pisy Unie nebo vnitrostdtnimi pravnimi predpisy ¢i programy rozvoje
venkova mohla byt kontrolovana podle soustavy ovéfitelnych ukazatel,
které urc¢i clenské staty.

3. Clenské staty zajisti, aby se v piipadé zadosti o podporu, zadosti
o platbu a jinych prohlaSeni podanych stejnym pfijemcem pouzival
jednotny identifikacni systém. Identifikace musi byt slucitelnd se
systémem identifikace totoznosti kazdého zemédélce uvedenym v ¢l
15 odst. 1 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

4. Kontroly na misté podle ¢lankt 12, 20 a 25 tohoto nafizeni a dalsi
kontroly podle pravidel Unie pro zemédélské subvence se podle
moznosti provadéji ve stejnou dobu.

5. Na zakladé posouzeni vysledkil kontrol podle ¢lanku 11, 12, 24
a 25 se stanovi, zda by jakékoli pfipadné problémy mohly v obecné
roving predstavovat riziko pro jiné podobné operace, piijemce Ci jiné
subjekty. Toto posouzeni také musi odhalit pfi¢iny takovych situaci
a urcit, zda je nutny dalsi pfezkum nebo zda jsou nutné napravné ci
preventivni akce.

6.  Zadosti o podporu, zadosti o platbu a jina prohlaseni se odmitnou,
pokud piijemci nebo jejich zastupci zabrani provedeni kontrol. VSechny
castky, které jiz byly za uvedenou operaci uhrazeny, se pfi zohlednéni
kritérii stanovenych v ¢l. 18 odst. 2 tohoto nafizeni vrati.

7. Aniz je dotcen Cl. 20 odst. 4 tohoto nafizeni a pokud tucel kontroly
neni ohrozen, mohou se kontroly na mist¢ ozndmit pfedem. Ozndmeni
je prisné omezené na nezbytné minimalni ¢asové obdobi, které nepie-
kroc¢i 14 dni. U kontrol na misté v souvislosti s opatienimi tykajicimi se
zvifat v8ak oznameni, s vyjimkou fadné¢ odlivodnénych piipadi, nesmi
byt uc¢inéno diive nez 48 hodin predem.
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8. Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni, neprovedou se zadné platby
ve prospéch piijemci, u nichz je zjisténo, ze uméle vytvofili podminky
pozadované pro poskytnuti takovych plateb s cilem ziskat vyhodu, ktera
neni v souladu s cili doty¢ného rezimu podpor.

9.  Omezeni ¢i vylouceni podle tohoto nafizeni se nedotkne dodatec-
nych sankci podle jinych ustanoveni pravnich pfedpisi Unie ¢i vnitros-
tatnich pravnich ptedpist.

Cldnek 5
Vraceni neopravnéné vyplacenych castek

1.V ptipadé neopravnéné platby piijemce vrati dotycné castky, které
jsou zvyseny o uroky vypocitané v souladu s odstavcem 2.

2. Uroky se vypotitaji za obdobi od okamziku, kdy byla piijemci
oznamena povinnost vratit ¢astku, do okamziku vraceni nebo odecteni
castky, jez ma byt vracena.

Pouzitelna irokova sazba se vypocita podle ustanoveni vnitrostatnich
pravnich pfedpist, nesmi vSak byt nizsi nez Grokova sazba pouzitelna
pro vymahani Castek podle vnitrostatnich predpist.

3. Povinnost vratit ¢astku uvedend v odstavci 1 se neuplatni, pokud
byla platba provedena omylem pfislusného organu nebo jiného organu
a pokud pfijemce nemohl chybu piiméfenym zptisobem odhalit.

Pokud se vsak chyba tyka skutecnosti rozhodnych pro vypocet dotycné
platby, pouZzije se prvni pododstavec pouze v piipadé, ze rozhodnuti
o vraceni nebylo sdéleno do 12 mésict od provedeni platby.

CAST 11
ADMINISTRATIVNI A KONTROLNI PRAVIDLA

HLAVA 1

PODPORA ROZVOJE VENKOVA PRO NEKTERA OPATRENI PODLE
OSY 2 A OSY 4

KAPITOLA 1

Obecna Ustanoveni
Cléanek 6
Oblast piisobnosti a definice

1. Tato hlava se pouZije na:

a) podporu poskytovanou v souladu s clankem 36 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005;

b) podporu poskytovanou v souladu s ¢l. 63 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 s ohledem na operace spadajici pod opatfeni defino-
vana v ramci osy 2.
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Tato hlava se vSak nepouzije na opatieni uvedena v ¢l. 36 pism. a) bodu
vi) a pism. b) bodech vi) a vii) a v ¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 ani na opatfeni podle ¢l. 36 pism. b) bodl 1), (ii) a iii)
uvedeného nafizeni, pokud jde o naklady na zavedeni.

2. Pro ucely této hlavy se rozumi:

a) ,,opatfenim tykajicim se plochy* opatieni nebo dil¢i opatfeni, u nichz
je podpora zalozena na velikosti vykazané plochy;

b) ,,opatienim tykajicim se zvifat™ opatfeni nebo dil¢i opatfeni, u nichz
je podpora zalozena na pocétu vykazanych zvitat.

c) »C1 ,zjist€nou plochou” se rozumi plocha pozemki ¢&i parcel, na
niz je zadana podpora a jez je urCena v souladu s ¢lankem 11 a ¢l.
15 odst. 3, 4 a 5 tohoto nafizeni. <«

d) »Cl1 ,zjisténymi zvifaty” se rozumi pocet zvifat zjiSténych podle
¢lanku 11 a ¢l. 15 odst. 6 tohoto nafizeni. <«

Cléanek 7

Pouzitelna pravidla

1. Pro ucely této hlavy se pouziji obdobné ¢l. 2 druhy pododstavec
body 1), 10) a 20), ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 10 odst. 2, ¢lanky 12, 14, 16, 20, ¢l.
25 odst. 1 druhy pododstavec, clanky 73, 74 a 82 nafizeni (ES)
¢. 1122/2009. V ptipad€ opatfeni uvedenych v ¢l. 36 pism. b) bodech
iii), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 vsak clenské staty mohou zavést
vhodné alternativni systémy za ucelem jednozna¢ného urceni pozemkdl,
na které se poskytuje podpora.

2. Pro Gcely této hlavy se odkazy na ,,zemédé€lce™ v natizeni (ES)
¢. 1122/2009 povazuji za odkazy na ,,piijemce®.

Cldnek 8
Zadosti o platbu

1. 'V pfipadé vSech zavazkl zacinajicich po 1. lednu 2007 nebo
smluv, které vstoupi v platnost po uvedeném dni, se zadosti o platbu
v ramci opatfeni tykajicich se plochy podavaji ve lhiutach stanovenych
v &l 11 odst. 2 nafizeni (ES) & 1122/2009. Clenské staty se viak
mohou rozhodnout, Ze toto ustanoveni uplatni az od roku 2008.

2. Pouzije-li Clensky stat ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 druhé¢ho podod-
stavce tohoto nafizeni, povazuje se zadost o platbu za podanou
v souladu s lhitami stanovenymi v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1122/2009.
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3. Clanky 22 a 23 nafizeni (ES) & 1122/2009 se pouziji obdobné na
7adosti o platbu v ramci této hlavy. Zadost o platbu obsahuje kromé
informaci uvedenych v €l. 12 odst. 1 pism. d) uvedeného natizeni také
informace, které jsou v daném ustanoveni uvedeny s ohledem na neze-
médelskou pidu, pro kterou se zada podpora.

Cldnek 9
Platby

1. Zadna platba na opatieni nebo soubor operaci spadajici do oblasti
pusobnosti této hlavy nesmi byt provedena pfed dokoncenim kontrol
uvedeného opatieni nebo souboru operaci s ohledem na kritéria zptso-
bilosti podle kapitoly II oddilu I.

Clenské staty se vsak mohou pii zohlednéni rizika preplatku rozhodnout
zaplatit az 75 % podpory po dokonéeni administrativnich kontrol stano-
venych v ¢lanku 11. Procentni podil platby je pro vSechny pfijemce
opatfeni nebo souboru operaci stejny.

2. S ohledem na kontroly podminénosti stanovené v kapitole II
oddilu II se veskeré neopravnéné vyplacené platby v piipadech, kdy
takové kontroly nemohou byt dokonceny pied provedenim platby,
vrati zpét v souladu s ¢lankem 5.

KAPITOLA 11

Kontrola, sniZeni a vylouceni

Clanek 10

Obecné zasady

1. Clenské staty vyuziji integrovany administrativni a kontrolni
systém stanoveny v hlavé II kapitole 4 natizeni (ES) ¢. 73/2009.

2. Ovérovani dodrzovani kritérii zpusobilosti sestava
z administrativnich kontrol a kontrol na misté.

3. Dodrzovani pozadavkid podminénosti se ovéfuje pomoci kontrol
na misté a piipadné pomoci administrativnich kontrol.

4.  Béhem doby trvani zavazku se pozemky, pro néz se poskytuje
podpora, nesmi vymeénovat s vyjimkou pfipadi zvlast vymezenych
v programu rozvoje venkova.
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Oddil I

DodrZovani kritérii zpusobilosti, zavazky
a souvisejici povinnosti

Pododdil I

Kontrola

Cléanek 11

Administrativni kontroly

1. Administrativni kontroly se provadéji u vSech zadosti o podporu,
zadosti o platbu a jinych prohlaseni, které ma pfijemce nebo tieti strana
predlozit, a zahrnuji vSechny prvky, které 1ze a je vhodné kontrolovat
administrativnimi prostiedky. V ramci téchto postupti se zajisti zazna-
menavani provadénych kontrol, vysledkl ovéfovani a opatfeni piijatych
v ptipadé rozporu.

2. Administrativni kontroly zahrnuji, kdykoli je to mozné a vhodné,
ktizové kontroly, kromé jiného na zakladé idaji z integrovaného admi-
nistrativniho a kontrolniho systému. Tyto kiizové kontroly se pouziji
alesponi v pfipadé pozemku a hospodaiskych zvitat, na néz se vztahuji
podpurna opatfeni, aby se zabranilo neopravnénému vyplaceni podpory.

3. Kontrole podléhéd i dodrzovani dlouhodobych zavazki.

4.  Pokud =z kiizovych kontrol vyplyne podezieni, Ze doslo
k nesrovnalostem, nasleduji dal§i pfiméfena spravni opatfeni, a Vv
pfipad¢é nutnosti kontrola na misté.

5. Administrativni kontroly zpusobilosti pfipadné také zohledni
vysledky ovétovani provadénych jinymi Gtvary, subjekty ¢i organiza-
cemi zucastnénymi na kontrolach zemédélskych subvenci.

Cléanek 12

Kontroly na misté

1. Celkovy pocet kontrol na misté¢ v piipadé¢ zadosti o platbu poda-
nych béhem kazdého kalendainiho roku se bude tykat alespont 5 %
vSech pfijemct spadajicich do oblasti pusobnosti této hlavy.
V piipadé opatfeni stanoveného v ¢l. 36 pism. a) bod¢ iv) nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 musi byt vsak 5 % miry dosazeno na urovni opatieni.

Do minimalniho poctu piijemci kontrolovanych podle prvniho podod-
stavce vSak nespadaji zadatelé, ktefi podle vysledkl administrativnich
kontrol nejsou zpusobili.

2. Pokud by kontroly na mist¢ odhalily vyznamné nesrovnalosti
v souvislosti s danym opatfenim nebo v uréitém regionu ¢i jeho casti,
zvysi piislusny organ pfimeéfené pocet kontrol na misté v bézném roce
a procentni podil pfijemctli, u nichz bude provedena kontrola na misté
v nasledujicim roce.
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3. Kontrolni vzorky pro kontroly na misté, jez se maji provadét podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku, se vybiraji v souladu s ¢lankem 31 nafizeni
(ES) ¢. 1122/2009. Na zakladé analyzy rizik podle uvedeného clanku
mohou c¢lenské staty vybrat ke kontrole na misté zvlastni opatfeni
piijemci.

4. 'V piipad¢ ptijemct z viceletych opatieni zahrnujicich platby trva-
jici déle nez pét let se po patém roce vyplaceni mohou clenské staty
rozhodnout kontrolovat alespon 2,5 % téchto piijemci.

Piijemci, ktefi jsou kontrolovani podle prvniho pododstavce tohoto
odstavce, se pro ucely odst. 1 prvniho pododstavce neberou v potaz.

Cléanek 13

Zprava o kontrole

O kontrolach na misté provedenych podle tohoto pododdilu se vyhotovi
zprava o kontrole, ktera se vypracuje v souladu s ¢lankem 32 nafizeni
(ES) ¢. 1122/2009.

Cléanek 14

Obecné zasady pro kontroly na misté

1.  Kontroly na misté se provadéji po cely rok na zakladé analyzy
rizik, ktera predstavuji riizné zavazky v ramci kazdého opatfeni rozvoje
venkova.

2. Pfedmétem kontrol opatfeni na misté, kterd byla vybrana ke
kontrole podle ¢l. 12 odst. 3 tohoto nafizeni jsou veSkeré zavazky
a povinnosti piijemce, které lze v dobé navstévy zkontrolovat.

Clanek 15

Predmét kontrol na misté a urceni ploch

1. Clenské staty uréi kritéria a kontrolni metody, které umozni, aby
kontrola riznych zavazki a povinnosti piijemce spliiovala pozadavky ¢l.
48 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1974/2006 ().

2. Pokud c¢lenské staty stanovi, ze zvlastni prvky kontroly na misté se
mohou provadét na zékladé vzorku, musi byt timto vzorkem zarucena
spolehlivost a reprezentativnost kontroly. Clenské staty stanovi kritéria
pro vybér vzorku. Pokud kontroly tohoto vzorku odhali nesrovnalosti,
bude velikost vzorku pfiméfen¢ zvétSena.

3. Pokud jde o kontroly opatieni tykajicich se plochy, zahrnuji
kontroly na mist¢ vSechny zemédélské pozemky a nezemédélskou
pudu, pro které se zada podpora.

(1) UF. vést. L 368, 23.12.2006, s. 15.
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4.  Skute¢né urceni velikosti ploch v rdmci kontroly na misté vSak
mize byt omezeno na vzorek piedstavujici alespon 50 % ploch, pokud
je timto vzorkem zarucena spolehlivost a reprezentativnost kontroly, a to
jak pokud jde o kontrolovanou plochu, tak pozadovanou podporu.
Pokud kontroly tohoto vzorku odhali nesrovnalosti, bude velikost
vzorku piiméfené zvétSena.

5. Ur€eni ploch a dalkovy prizkum Zemé se provadeji podle ¢l. 34
odst. 1 az 5 a ¢lanku 35 nafizeni (ES) ¢. 1122/2009.

V ptipad¢ opatieni uvedenych v ¢l. 36 pism. b) bodech iii), iv) a v)
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 vsak clenské staity mohou urcit vhodnou
odchylku, kterd nesmi byt v zadném ptipad¢ vyssi nez dvojnasobek
odchylek stanovenych v ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1122/2009.

6. S ohledem na kontrolu opatieni tykajicich se zvirat se kontroly na
misté¢ provadéji v souladu s c¢lankem 42 nafizeni (ES) ¢. 1122/2009.

Pododdil II

SniZeni a vylouceni

Cléanek 16

SniZeni a vylouceni ve vztahu k velikosti plochy

1. Jestlize piijemce v daném roce nevykaze vSechny zemédé€lské
plochy a rozdil mezi celkovou zemédélskou plochou vykazanou
v zadosti o platbu a souctem vykazané plochy a celkové plochy nevy-
kazanych pozemki je vétsi nez 3 % vykazané plochy, celkova castka
podpory na opatteni tykajici se plochy splatna tomuto pfijemci v daném
roce se snizi az o 3 % v zavislosti na zavaznosti opomenuti.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud vSechny dotcené¢ zemédé€lské
oblasti byly pfislusSnym organim vykazany v ramci:

a) integrovaného systému uvedeného v ¢lanku 15 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 nebo

b) jinych administrativnich a kontrolnich systému, které v souladu
s ¢lankem 26  uveden¢ho nafizeni zarucuji  slucitelnost
s integrovanym systémem.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku se plochy vykéazané piijemcem, na které
dostava stejnou miru podpory v ramci urcitého opatfeni tykajiciho se
plochy, povazuji za jednu skupinu plodin. Pokud se pouzivaji postupné
klesajici ¢astky podpory, bere se v uvahu primér téchto hodnot véaza-
nych k pfislusnym vykézanym plocham.

3.  Pokud je zjisténa plocha s uréitou skupinou plodin véEtSi nez
plocha vykazana v zadosti o platbu, pouZzije se pro vypocet podpory
vykazana plocha.
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Pokud plocha vykazana v zadosti o platbu piekroci plochu zjisténou pro
danou skupinu plodin, vypocita se podpora na zaklad¢é plochy zjisténé
pro tuto skupinu plodin.

Pokud je v8ak v ramci opatfeni rozdil mezi celkovou zjist€nou plochou
a celkovou plochou vykazanou v zadosti o platbu mensi nebo roven 0,1
hektaru, povazuje se zjisténa plocha za rovnu vykazané plose. Pro tento
vypocet se bere v tivahu pouze vykazani vétsi rozlohy ploch na trovni
stejné skupiny plodin.

Treti pododstavec se nepouzije, Cini-li rozdil vice nez 20 % celkové
plochy vykédzané pro platby.

Pokud byl pro plochu zptsobilou pro podporu stanoven maximalni limit
nebo strop, snizi se pocet hektarti vykazany v zadosti o platbu na tento
limit nebo strop.

4. Pokud stejna plocha slouzi jako podklad pro zadost o platbu
v ramci vice nez jednoho opatfeni tykajiciho se plochy, zohledni se
tato plocha pro kazdé opatieni zvlast.

5.V piipadé uvedeném v odst. 3 druhém pododstavci se podpora
vypoCte na zaklad¢ zjisténé plochy snizené o dvojnasobek zjisténého
rozdilu, pokud tento rozdil presahuje bud’ 3 %, nebo dva hektary, ale
neptevysuje 20 % zjisténé plochy.

Pokud je rozdil vétsi nez 20 % zjisténé plochy, neposkytne se pro
doty¢nou skupinu plodin zadna podpora.

Pokud rozdil presahuje 50 %, je pfijemce rovnéz vyloucen
z poskytovani podpory do vyse, kterd odpovida rozdilu mezi plochou
vykazanou v zadosti o platbu a zjisténou plochou.

6. Pokud rozdily mezi plochou vykazanou v zadosti o platbu
a zjisténou plochou, jak je uvedeno v odst. 3 druhém pododstavci,
vyplyvaji z umyslné vykdzané veétsi plochy, piijemci se za dotycny
kalendaini rok a doty¢né opatfeni tykajici se plochy neposkytne
podpora, na kterou by mél podle uvedeného pododstavce narok,
pokud je rozdil vétsi nez 0,5 % zjisténé plochy nebo vice nez jeden
hektar.

Pokud je rozdil vétsi nez 20 % zjiSténé plochy, je piijemce rovnéz
vyloucen z poskytovani podpory do vyse, kterd odpovida rozdilu
mezi plochou vykazanou v zadosti o platbu a zjisténou plochou.

7. Céastka vyplyvajici z vyloudeni stanovenych v odst. 5 tietim
pododstavci a odst. 6 druhém pododstavci tohoto clanku se odecte
v souladu s ¢lankem 5b nafizeni Komise (ES) &. 885/2006 (!). Pokud
nemize byt ¢astka v souladu s uvedenym ¢lankem pln€ odectena béhem
tii kalendarnich let po kalendainim roce zjisténi, nevyrovnany zistatek
se stornuje.

(") Ut. vést. L 171, 23.6.2006, s. 90.
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Clanek 17

SniZeni a vylouceni ve vztahu k poctu zvirat

1. Pro Gcely tohoto ¢lanku se skot na jedné strané¢ a ovce a kozy na
stran¢ druhé posuzuji samostatné.

V piipad¢ zvifat jinych nez téch, kterd jsou uvedena v prvnim podod-
stavcei, stanovi Clenské staty vhodny systém snizeni a vylouceni.

2. Pokud plati individualni limit nebo individualni strop, musi se
pocet zvifat vykdzanych v Zadosti o platbu snizit az na limit nebo
strop stanoveny pro doty¢ného piijemce.

V zadném ptipad¢ nelze poskytnout podporu na vyssi pocet zvifat, nez
je vykazano v zadosti o platbu.

Pokud je pocet zvitat vykazany v zadosti o platbu vyssi nez pocet zvitrat
zjisténych pfi spravnich kontroldch nebo kontrolach na misté, vypocita
se podpora na zakladé poctu zjisténych zvirat.

3. Skot, ktery ztratil jednu ze dvou uSnich znacek, se povazuje za
zjistény za predpokladu, ze ho Ize jednoznaéné a jednotlivé identifikovat
podle ostatnich prvki systému pro identifikaci a evidenci skotu.

Pokud se nesrovnalosti tykaji chybnych zaznamt do evidence skotu
nebo do zvifecich past, povazuje se dotyény skot za nezjisténa zvirata
pouze v piipadé, ze jsou takové chyby zjistény alespon pii dvou kontro-
lach v prabéhu 24 mésici. Ve vSech ostatnich pfipadech se dotyc¢na
zvifata povazuji za nezji§téna jiz po prvnim zjisténi nesrovnalosti.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 tohoto nafizeni se pouziji na zaznamy
a oznameni v systému pro identifikaci a registraci skotu.

4. 'V pfipadé¢ uvedeném v odst. 2 tietim pododstavci se celkova
castka podpory, na niz ma pfijemce narok na zakladé opatfeni, snizi
o procentni podil, ktery se stanovi v souladu s odstavcem 6, pokud jsou
nesrovnalosti zjiStény nejvyse u tii zvirat.

5.  Pokud jsou nesrovnalosti zjiStény u vice nez tfi zvifat, bude
celkova castka podpory, na kterou ma piijemce v ramci opatieni narok,
snizena o:

a) procentni podil, ktery se stanovi v souladu s odstavcem 6, pokud
uvedeny procentni podil neni vyssi nez 10 %;

b) dvojnasobek procentniho podilu stanoveného v souladu s odstavcem
6, pokud je procentni podil vyssi nez 10 %, ale nepiesahuje 20 %.

Pokud je procentni podil vy$si nez 20 %, neposkytne se na dané
opatfeni zadna podpora.
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Pokud procentni podil ¢ini vice nez 50 %, je pfijemce rovnéz vyloucen
z poskytovani podpory do vySe, ktera odpovida rozdilu mezi poctem
vykazanych zvirat a poctem zjisténych zvifat v souladu s odst. 2 tfetim
pododstaveem. Castka vyplyvajici z vyloudeni se odeéte v souladu
s Clankem 5b nafizeni (ES) ¢. 885/2006. Pokud nemiize byt Castka
v souladu s uvedenym c¢lankem pIn¢ odectena béhem tii kalendainich
let po kalendainim roce, kdy doSlo k zjisténi, nevyrovnany zustatek se
stornuje.

6.  Pro stanoveni procentnich podilti uvedenych v odstavcich 4 a 5 se
pocet zvitat, u kterého byly zjiStény nesrovnalosti, vydéli poctem zjis-
ténych zvirat.

V piipad¢ pouziti ¢l. 16 odst. 3 druhého pododstavce natfizeni (ES)
¢. 1122/2009 zvitata, pro ktera lze potencialné¢ poskytnout podporu
a kterd nejsou fadné identifikovana nebo evidovdna v systému pro
identifikaci a evidenci skotu, jsou povazovana za zvifata, u kterych

byly zjistény nesrovnalosti.

7. Pokud rozdil mezi vykdzanym poctem zvifat a zjiSténym poctem
v souladu s odst. 2 tietim pododstavecem vyplyva z tmyslnych nesrov-
nalosti, neposkytne se v ramci daného opatieni zadna podpora.

Pokud procentni podil stanoveny podle odstavce 6 ¢ini vice nez 20 %,
je prijemce navic rovnéz vyloucen z poskytovani podpory do vyse
castky, ktera odpovida rozdilu mezi pocétem vykazanych zvirat
a poctem zvifat zjiSténych v souladu s odst. 2 tfetim pododstavcem.
Castka vyplyvajici z vyloudeni se odeéte v souladu s ¢lankem 5b naii-
zeni (ES) ¢. 885/2006. Pokud nemize byt Castka plné odectena béhem
tii kalendarnich let po kalendainim roce zjisténi, nevyrovnany zlstatek
se stornuje.

Cléanek 18

SniZeni a vylouceni v pripadé nedodrZeni jinych Kritérii
zpusobilosti, zavazki a souvisejicich povinnosti

1.  Pozadovand podpora se snizi ¢i zamitne, pokud nejsou splnény
nasledujici povinnosti a kritéria:

a) v ptipad¢ opatieni uvedenych v ¢l. 36 pism. a) bodech iv) a v) a v
pism. b) bodé¢ v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 odpovidajici zavazné
normy a minimalni pozadavky pro pouzivani hnojiv a ptipravkd na
ochranu rostlin, jiné piislusné povinné pozadavky uvedené v ¢l. 39
odst. 3, ¢l. 40 odst. 2 a ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005,
dale pak zavazky, jez jdou nad ramec uvedenych norem
a pozadavku; nebo

b) kritéria zpusobilosti, jez se nevztahuji na velikost plochy nebo pocet
vykdzanych zvifat.

V piipadé viceletych zavazki se snizeni, vylouceni a navraceni podpory
rovnéz pouziji na ¢astky, které jiz byly pro uvedeny zavazek vyplaceny
v ptedchozich letech.
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2. Clensky stat ziska zp&t a/nebo odmitne podporu nebo uréi &astku,
o kterou bude podpora snizena, zejména na zaklad¢ zavaznosti, rozsahu
a trvalost zjist€éného poruseni.

Zavaznost poruseni zavisi zejména na zavaznosti z n¢&j vyplyvajicich
dasledkt, pfi¢emz se zohledni cile nedodrzenych kritérii.

Rozsah poruseni zavisi zejména na uCinku, ktery poruSeni vyvolava
u operace jako celku.

Zda je porusSeni trvalé, zavisi zejména na délce trvani Gcinku nebo na
moznosti ukonceni tohoto ucinku rozumnymi prostiedky.

3. Pokud poruseni vyplyva z umyslnych nesrovnalosti, je pfijemce
vylouc¢en z doty¢ného opatieni jak v kalendafnim roce, kdy doSlo
k zjisténi, tak v nasledujicim kalendairnim roce.

Oddil II

Podminénost

Pododdil I

Kontrola

Cléanek 19

Obecn4 pravidla

1.  Aniz je dotCen ¢l. 51 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, se
»podminénosti* rozumi dodrzeni povinnych pozadavkil na hospodateni
a dobrého zemédélského a environmentalniho stavu uvedenych v ¢l. 50a
odst. 1 uvedeného nafizeni a minimalni pozadavky na pouzivani hnojiv
a pripravkl na ochranu rostlin podle ¢l. 51 odst. 1 druhého pododstavce
uvedeného nafizeni.

2. Ustanoveni ¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a ¢l. 2 druhého
pododstavce bodu 2) a 32) az 37), clanka 8, 47, 48, 49, clanku 50
s vyjimkou odst. 1 prvniho pododstavce, ¢l. 51 odst. 1, 2 a 3, ¢lanki
52, 53, 54, ¢l. 70 odst. 3, 4, 6 a 7 a ¢lankd 71 a 72 nafizeni (ES)
¢. 1122/2009 se s ohledem na podminénost pouziji pfimétene.

3. Pro vypocet snizeni uvedené¢ho v c¢lanku 21 tohoto nafizeni se
minimalni pozadavky pro pouzivani hnojiv a pfipravki na ochranu
rostlin uvedené v €l. 39 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 1698/2005 povazuji
za soucast oblasti zivotni prostiedi a oblasti vefejné zdravi, zdravi zvirat
a rostlin, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009. Oba
minimalni pozadavky se povazuji za ,akt* ve smyslu ¢l. 2 druhého
pododstavce bodu 33) nafizeni (ES) ¢. 1122/2009.
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Clanek 20

Kontroly na misté

1. Pfislusny kontrolni organ v pifipad¢ pozadavkil a norem, za které
odpovida, provadi kontroly na misté u alesponn 1 % vsech piijemct,
ktefi podali Zadosti o platbu podle ¢l. 36 pism. a) bodl i) az v)
a pism. b) bodu i), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

2. Vzorky piijemct, ktefi maji byt zkontrolovani podle odstavce 1,
mohou byt vybrany ze souboru piijemct, ktefi jiz byli vybrani podle
¢lanku 12 tohoto nafizeni a na néz se vztahuji pfislusné pozadavky
a normy, nebo ze vsech piijemca, ktefi podali zadosti o platbu podle
¢l. 36 pism. a) bodi i) az v) a pism. b) bodi i), iv) a v) nafizeni (ES)

¢. 1698/2005 a kteri jsou povinni splnit piislusné pozadavky nebo
normy.

3. Pokud se tim zvys$i Gc¢innost kontrolniho systému, mize se pouzit
kombinace postupti stanovenych v odstavci 2.

4.  Pokud akty a normy pro podminénost vyzaduji, aby kontroly na
mist¢ nebyly pfedem oznameny, pouzije se stejny pozadavek rovnéz
v ptipad¢ kontrol na misté tykajicich se podminénosti.

Pododdil 11

Snizeni a vylouéeni

Clanek 21

SniZeni a vyloudeni

Aniz je dotCen ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, pokud je
zjisténo poruSeni, uplatni se snizeni a vylouéeni podle ¢l. 19 odst. 2
tohoto nafizeni na celkovou ¢astku podpory podle ¢l. 36 pism. a) bodd
i) az v) a pism. b) bodu i), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, ktera
byla nebo ma byt poskytnuta doty¢nému piijemci po podani Zzadosti
o platbu, které podal nebo poda v prubchu kalendainiho roku, kdy
doslo k zjisténi.

Oddil III

Poradi snizeni

Clanek 22
Poradi sniZeni
Pokud se pouzije vicero snizeni, pak se pouziji v ndsledujicim potadi:

— nejprve podle ¢l. 16 odst. 5 a 6 a ¢l. 17 odst. 4 a 5 tohoto nafizeni;

— poté podle ¢lanku 18 tohoto nafizeni;
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— poté v ptipadé opozdéného podani podle ¢lanku 23 nafizeni (ES)
¢. 1122/2009;

— poté podle ¢l. 16 odst. 1 tohoto nafizeni;

— poté podle ¢lanku 21 tohoto nafizeni,

— nakonec podle ¢l. 16 odst. 7 a ¢l. 17 odst. 7 tohoto nafizeni.

HLAVA II

PODPORA ROZVOJE VENKOVA PODLE OSY 1 A OSY 3 A NEKTERA
OPATRENI PODLE OSY 2 A OSY 4

KAPITOLA 1

Uvodni ustanoveni

Clanek 23
Oblast pisobnosti

Tato hlava se pouzije na vydaje podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, na
které se nevztahuje hlava I tohoto nafizeni.

KAPITOLA 11

Kontrola, sniZeni a vylouceni

Oddil I

Kontrola

Pododdil I

Obecna ustanoveni

Cléanek 24

Administrativni kontroly

1. Administrativni kontroly se provadéji u vSech zadosti o podporu,
zadosti o platbu nebo jinych prohlaSeni, které ma piijemce nebo tieti
strana predlozit, a zahrnuji vSechny prvky, které lze a je vhodné kontro-
lovat administrativnimi prostiedky. V rdmci téchto postupd se zajisti
zaznamenavani provadénych kontrol, vysledkti ovéfovani a opatfeni
pfijatych v piipadé rozpord.

2. Administrativni kontroly zadosti o podporu zahrnuji zejména
ovéfeni:

a) zpuUsobilosti operace, u které se zada o podporu;

b) dodrzeni vybérovych kritérii stanovenych v programu rozvoje
venkova;
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¢) souladu operace, u které¢ se zada o podporu, s pouzitelnymi vnitros-
tatnimi pravnimi piedpisy a pravnimi ptedpisy Unie tykajicimi se
v relevantnich ptipadech zejména vetejnych zakazek, statnich podpor
a ostatnich pfislusnych zavaznych norem zavedenych vnitrostatnimi
pravnimi predpisy nebo programy rozvoje venkova;

d) primétenosti predlozenych néakladd, ktera se hodnoti pomoci vhod-
ného systému hodnoceni, jako napft. referencnich nakladd, porovnani
riznych nabidek nebo hodnoticiho vyboru;

e) spolehlivosti zadatele s odkazem na pfedchozi spolufinancované
operace provadéné od roku 2000.

3. Administrativni kontroly zadosti o platbu zahrnuji pfedevsim, a je-
li to vhodné v pfipadé dotéené zadosti, ovéteni:

a) dodavek spolufinancovanych produktt a sluzeb;
b) zda byly skutecné vynalozeny uplatiiované vydaje;

¢) dokoncené operace ve srovnani s operaci, u které se zadalo
o podporu a na kterou byla podpora poskytnuta.

4. Administrativni kontroly investicnich operaci zahrnuji alespon
jednu navstévu podporované operace nebo lokality, do niz plynou inves-
tice, aby bylo ovéfeno uskutecnéni investice.

Clensky stat se viak miZe na zékladé adné podlozenych davodd
rozhodnout takové navstévy neprovadét. Zminéné diivody jsou nasledu-
jict:

a) operace je soucasti vzorku pro kontrolu na misté, ktera se provadi
podle c¢lanku 25;

b) pfedmétna operace predstavuje malou investici,

c) Clensky stat ma za to, ze riziko nesplnéni podminek pro poskytnuti
podpory je nizké nebo Ze riziko toho, ze investice nebyla uskutec-
néna, je nizké.

Rozhodnuti uvedené v druhém pododstavci a jeho odivodnéni se zaevi-
duje.

5. Administrativni kontroly zahrnuji postupy pro zamezeni neoprav-
nénému dvojimu financovani z jinych rezimt podpor Unie nebo vnit-
rostatnich rezimti podpor a za jina programova obdobi. Pokud financo-
vani z jinych zdroji existuje, zajisti uvedené kontroly, aby celkova
pfijatd podpora nepiekrocila maximalni pfipustné horni hranice podpor.

6.  Platby pfijemcti musi byt dolozeny fakturami a doklady o platbé.
Neni-li to mozné, budou platby dolozeny doklady stejné priikazni
hodnoty.

Clanek 25
Kontroly na misté
1. Clenské staty organizuji kontroly schvalenych operaci na misté na

zéaklad¢ urceni vhodného vzorku. Tyto kontroly se pokud mozno prova-
déji pred vyplacenim konec¢né platby na operaci.
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2. Vydaje, na které se vztahuji kontroly na misté, predstavuji
nejméné 4 % vydaji uvedenych v Clanku 23, jez jsou financovany
z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a jez
kazdy kalendaini rok vyplaci platebni agentura. Zohlediuji se pouze
kontroly provedené do konce daného roku.

Béhem celého programového obdobi predstavuji vydaje, na které se
vztahuji kontroly, nejméné 5 % vydaji financovanych z EZFRV.

3. Vzorek schvalenych operaci, ktery ma byt kontrolovan podle
odstavce 1, se vybird zejména podle:

a) potieby kontrolovat vhodnou kombinaci druhti a velikosti operaci;

b) rizikovych faktorl zjisténych na zaklad¢ vnitrostatnich kontrol nebo
kontrol Unie;

¢) potieby zachovat rovnovahu mezi osami a opatfenimi;

d) potieby ndhodné zvolit mezi 20 % a 25 % vydaja.

4.  Inspektoii provadéjici kontrolu na misté se netcastni administra-
tivnich kontrol téze operace.

Clanek 26

Obsah kontrol na misté

1. Clenské stity kontrolami na misté ovéfuji:

a) zda zadosti o platbu, které piijemce podal, 1ze dolozit ucetnimi nebo
jinymi doklady, a pokud je to nutné vcetné kontroly pfesnosti udajti
v zédosti o platbu, jez se provede na zakladé udaju ¢i obchodnich
dokladd vedenych tfetimi stranami;

b) zda u dostate¢ného poctu vydajovych polozek povaha a Casové zafa-
zeni dotéeného vydaje jsou v souladu s predpisy Unie a zda odpo-
vidaji schvalenym specifikacim operace a skute¢né provedenym
pracim ¢i skutecné poskytnutym sluzbam;

¢) zda vyuziti nebo zamyslené vyuziti operace je v souladu s popisem
vyuziti uvedenym v zadosti o podporu;

d) zda byly vefejn¢ financované operace uskuteCnény v souladu
s pravidly a politikami Unie, zejména s pravidly pro nabidkova
fizeni a s pfisluSnymi zdvaznymi normami zavedenymi vnitrostat-
nimi pravnimi piedpisy nebo programy rozvoje venkova.

2. Predmétem kontrol na misté ohledné Zadosti o platbu vybranych
ke kontrole, jak je uvedeno v ¢l. 25 odst. 3 tohoto nafizeni, jsou veskeré
zavazky a povinnosti piijemce, které¢ 1ze v dobé navstévy zkontrolovat.



2011R0065 — CS — 01.01.2011 — 000.001 — 21

3. Kromé vyjimecnych piipadl, které musi byt fadné zaznamenany
a vysvétleny vnitrostatnimi orgéany, zahrnuji kontroly na misté navstévu
operace nebo, pokud je operace nehmotna, navstévu jejiho organizatora.

4.  Pouze kontroly, jez plné€ spliiuji pozadavky tohoto ¢lanku, lze
zapocitat do dosazeni miry kontrol podle ¢l. 25 odst. 2.

Clanek 27
Zprava o kontrole
1. O kazdé kontrole na mist¢ a nasledné kontrole provedené podle

tohoto oddilu se vyhotovi zprava o kontrole, kterd umozni ptrezkoumat
podrobnosti provedenych kontrol. Tato zprava uvadi zejména:

a) zkontrolovana opatieni a zadosti;
b) pritomné osoby;

¢) zda pfijemce obdrzel oznameni o navstéve, a pokud ano, jak dlouho
predem;

d) vysledky kontrol a pfipadné konkrétni pfipominky;
e) dalsi kontrolni opatieni, kterd je tfeba provést.

2. Prijemce miZze zpravu podepsat, aby potvrdil svou pfitomnost pfi
kontrole, a pfipojit k ni své pfipominky. Pokud byly zjiSt€ny nesrovna-
losti, piijemce obdrzi kopii zpravy o kontrole.

Pododdil II

Dopliikové kontrolni predpisy pro zvlastni opatfeni

Cléanek 28

Mladi zemédélci

V ptipad¢ opatieni podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Clenské staty prostfednictvim administrativnich kontrol a u vybranych
piipadi kontrolami na mist¢ oveéii soulad s podnikatelskym planem
podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1974/2006.

Clanek 28a
Pied¢asny odchod do dichodu

V ptipad¢ opatieni podle ¢lanku 23 natizeni (ES) ¢. 1698/2005 ¢lenské
staty po prevodu hospodaistvi ovéii soulad s pozadavky podle ¢l. 23
odst. 2 pism. b) a &. 23 odst. 3 uvedeného natizeni. Clenské staty
mohou upustit od kontrol na mist¢ po prvnim vyplaceni podpory za
predpokladu, ze administrativni kontroly, vcetné vhodnych kiizovych
kontrol, a to zejména ve srovnani s informacemi obsazenymi
v elektronické databazi uvedené v ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
poskytuji nezbytnou zaruku legality a spravnosti plateb.
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Clének 28b

ReZimy pro podporu kvality potravin uznavané ¢lenskymi staty

Platebni agentury mohou v pfipad¢ opatfeni podle ¢lanku 32 nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 ptipadné pouzit dikazy ziskané od jinych utvard,
subjektll ¢i organizaci, kterymi se oveéii dodrzovani kritérii zptisobilosti.
Me¢ly by vsak mit jistotu, ze tyto Gtvary, subjekty ¢i organizace pracuji
na takové urovni, kterd jim umoznuje dostate¢né kontrolovat dodrzovani
kritérii zptsobilosti.

Clének 28¢

Casteéné sobéstaéné hospodaieni

V piipad¢ opatfeni podle ¢lanku 34 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 ¢lenské
staty prostiednictvim administrativnich kontrol a u vybranych ptipada
kontrolami na misté ovéfi plnéni podnikatelského planu podle odstavce
2 uvedeného c¢lanku.

Clanek 28d

Seskupeni producentii

V piipad¢ opatfeni podle ¢lanku 35 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 ¢lenské
staty poté, co ovéri, ze seskupeni spliiuje kritéria podle odstavce 1
uvedeného ¢lanku a podle vnitrostatnich pravidel, seskupeni producentt
uznaji. Po uznani seskupeni je tfeba alespon jednou za pét let kontrolou
na misté oveéfit, ze trvale spliiuje kritéria pro uznani.

Clanek 28e

Hospodarstvi prochazejici restrukturalizaci

V piipadé opatfeni podle ¢lanku 35a natizeni (ES) ¢. 1698/2005 ¢lenské
staty prostfednictvim spravnich kontrol a u vybranych piipadt kontro-
lami na misté posoudi plnéni podnikatelského planu podle odstavce 2
uvedeného ¢lanku.

Cldnek 28f

Leader

1. Clensky stat provadi vhodny systém dohledu nad mistnimi
akénimi skupinami.

2.V piipadé vydaji vzniklych podle ¢l. 63 pism. a) a b) nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 mohou ¢lenské staty formalnim aktem povéfit prova-
dénim administrativnich kontrol podle ¢lanku 24 tohoto nafizeni mistni
akéni skupiny. Clensky stit viak ziistiva odpovédny za ovéfeni, zda
mistni akéni skupiny maji administrativni a kontrolni schopnosti pro
vykonavani této prace.
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V piipadé povéteni uvedeném v prvnim pododstavci ¢lenské staty vyko-
navaji pravidelné kontroly operaci provadénych mistnimi akénimi skupi-
nami, véetné¢ kontrol ucetnictvi a opakovani vybranych administrativ-
nich kontrol.

Clenské staty rovnéz provadgji kontroly na misté podle &lanku 26
tohoto nafizeni. Ve vzorku schvélenych operaci, ktery ma byt kontro-
lovan v ramci kontrol na mist¢ podle ¢l. 25 odst. 1 tohoto nafizeni,
vydaje na program Leader pfedstavuji nejméné stejny procentni podil,
jaky ma na vydajich uvedenych v ¢lanku 23 tohoto nafizeni.

3.V pripadé vydaju vzniklych podle ¢l. 63 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 provadi kontroly osoba nezavisla na piislusné mistni akéni
skupiné.

Clanek 28g

Urokové subvence

V piipad€ vydajli vzniklych podle ¢lanku 49 nafizeni (ES) ¢. 1974/2006
se administrativni kontroly a kontroly na misté provadéji s ohledem na
pfijemce a zaviseji na tom, zda prislusna operace byla uskute¢néna.
Analyza rizika podle ¢l. 25 odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni se
u prislusné operace provede alespon jednou na zakladé diskontované
hodnoty subvence.

Clenské staty navic prostiednictvim administrativnich kontrol a v
pfipad€ potieby navst€évami u zprostfedkujicich financnich instituci
a u piijemct zajisti, ze platby zprostfedkujicim finanénim institucim
jsou v souladu s pravnimi piedpisy Unie a s dohodami uzavienymi
mezi platebnimi agenturami ¢lenskych statd a zprostredkujicimi financ-
nimi institucemi, jak stanovi ¢lanek 49 natizeni (ES) ¢. 1974/2006.

Clanek 28h
Dalsi ¢innosti finan¢niho inZenyrstvi
V piipadé vydaji vzniklych podle ¢lanku 50 natizeni (ES) ¢. 1974/2006
Clenské staty prostfednictvim administrativnich kontrol a v pfipadé
potieby navstévami u fonda ¢i jejich sponzorl zajisti, Ze jsou splnény
podminky stanovené v Clancich 51 a 52 uvedeného natizeni. Zejména

overi, ze fondy jsou nalezité vyuzivany a ze planovaci obdobi je na
konci fadné uzavteno.

Pododdil III

Nasledné kontroly

Clanek 29
Nasledné kontroly
1. Nasledné kontroly se provadéji u investi¢nich operaci s cilem

overit dodrzovani zavazkG podle ¢l. 72 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 nebo popsanych v programu rozvoje venkova.
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2. Nasledné kontroly se kazdy kalendaini rok tykaji alesponn 1 %
vydaji z EZFRV na investi¢ni operace, na néz se stale vztahuji zavazky
podle odstavce 1 a na které byla provedena konecna platba z EZFRV.
Zohlednuji se pouze kontroly provedené do konce daného roku.

3. Vzorek operaci, jez maji byt zkontrolovany podle odstavce 1, se
zaklada na analyze rizik a finan¢niho dopadu rtiznych operaci, skupin
operaci Ci opatfeni. Cast vzorku se vybirda nahodné.

Oddil II

SniZeni a vylouceni

Clanek 30
SniZeni a vylouceni

1.  Platby se vypoctou podle toho, co je béhem administrativnich
kontrol shledano zptisobilym.

Clensky stat piezkouma zadost o platbu, kterou piijal od piijemce,
a urci castky zptsobilé k podpofe. Urci:

a) Castku, kterda ma byt pfijemci vyplacena vyluéné na zakladé zadosti
o platbu;

b) castku, ktera ma byt piijemci vyplacena po pfezkoumani zptsobilosti
zadosti o platbu.

Pokud castka urcena podle pismene a) piesahuje ¢astku urcenou podle
pismene b) o vice nez 3 %, pouzije se na ¢astku ur¢enou podle pismene
b) snizeni. Toto snizeni se rovna rozdilu mezi témito dvéma castkami.

Pokud vsak piijemce mize prokazat, ze k zahrnuti nezpisobilé ¢astky
nedoslo jeho vinou, sniZeni se nepouzije.

2. Zjisti-li se, ze piijemce umysIné podal nepravdivé prohlaseni, je
doty¢na operace vyloucena z podpory z EZFRV a vSechny na tuto
operaci jiz vyplacené cCastky budou pozadovany zpét. Prijemce je
navic vyloucen z poskytovani podpory v ramci téhoz opatfeni béhem
kalendainiho roku zjisténi a béhem nasledujiciho kalendarniho roku.

3. SniZeni a vylouceni podle odstavcti 1 a 2 se obdobné pouziji na
nezpusobilé vydaje zjisténé béhem kontrol podle ¢lankd 25 a 29.

CAST 111
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 31
Podavani zprav
Clenské staty zasilaji Komisi kazdy rok do 15. Gervence zpravu:

a) o vysledcich kontrol zadosti o platby podanych podle hlavy I béhem
predchézejiciho kalendafniho roku, s uvedenim pfedev§im téchto
udaju:
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i) pocet zadosti o platby za kazdé opatieni, celkova kontrolovana
Castka u téchto zadosti, jakoz i celkova plocha a celkovy pocet
zvifat, na néz se vztahuji kontroly podle ¢lankt 11, 12 a 20;

ii) u podpory ,,na plochu® celkova plocha v ¢lenéni podle jednotli-
vych rezimt podpory;

iii) u opatfeni tykajicich se zvifat celkovy pocet zvitat v clenéni
podle jednotlivych reziml podpory;

iv) vysledek provedenych kontrol s uvedenim snizeni a vylouceni
uplatnénych podle ¢lanka 16, 17, 18 a 21,

b) o kontrolach a vysledcich kontrol zadosti o platbu vykonanych podle
¢lankt 24 a 25 v piipad¢ plateb uskuteCnénych b&hem predchoziho
kalendainiho roku;

¢) o kontrolach a vysledcich kontrol vykonanych podle ¢lankt 28 a 29
béhem piedchoziho kalendédiniho roku.

Clanek 32
Kontroly ze strany Komise

Na podporu vyplacenou podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se pouzije Cl.
27 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Cldnek 33

Oznamovani kontrol platebnim agenturiam

1. Pokud kontroly neprovadi piislusna platebni agentura, zajisti
Clensky stat, aby platebni agentura byla o provadénych kontrolach
a jejich vysledcich dostate¢né informovana. Platebni agentura si sama
urci, jaké informace potebuje. O kazdé provedené kontrole mohou byt
poskytnuty informace ve formé zpravy nebo piipadn¢ ve formé
souhrnné zpravy.

2. K dispozici musi byt dostatetnd auditni stopa. Orienta¢ni popis
pozadavkl na dostate¢nou auditni stopu je uveden v piiloze I.

3.  Platebni agentura je opravnéna ovéfit kvalitu kontrol provadénych
jinymi subjekty a ma pravo na vSechny dalsi informace, které potiebuje
k vykonavani svych funkci.

Cléanek 34

ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 1975/2006 se zrusuje s Ucinkem od 1. ledna
2011.

Nadale se vSak pouzije v piipadé zadosti o platbu, které byly podany
pred 1. lednem 2011.
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2. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1975/2006 se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou v ptiloze II tohoto nafi-
zeni.

Clanek 35
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2011.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné¢ ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Orienta¢ni popis poZadavki na dostateénou auditni stopu

Dostate¢na auditni stopa podle ¢l. 33 odst. 2 je k dispozici, jestlize pro danou
podporu:

a) umoznuje sesouhlaseni mezi celkovymi Castkami vykazanymi Komisi
a fakturami, ucetnimi a dal$imi doklady platebni agentury nebo jinych utvari
za veSkeré operace podporované z EZFRV;

b) umoznuje ovéfeni plateb z vetejnych vydaju piijemci;

¢) umoznuje ovéteni, ze pro operace financované z EZFRV byla uplatnéna
vybérova kritéria,

d) obsahuje, pokud je to vhodné, financ¢ni plan, zpravy o Cinnostech, doklady

vztahujici se na poskytovani podpory, doklady vztahujici se na postupy nabid-
kovych fizeni a zpravy tykajici se veskerych provadénych kontrol.
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka

Natizeni (ES) ¢. 1975/2006 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Cl. 4 odst. 3, 6, 7 a 9, ¢lanek 5, ¢l.
7 odst. 1

Clanek 3 Clanek 2

Clanek 4 Clanek 3

Clanek 5 Cl. 4 o0dst. 2,4 a8

Clanek 6 Clanek 6

Clanek 7 ClL 7 odst. 1, &l 8 odst. 3, ¢l. 16
odst. 1

Cl 8 odst. 3 CL 7 odst. 1, ¢l. 8 odst. 3

Clanek 9 Clanek 9

Cl. 10 odst. 1 a 2 Cl. 4 odst. 1

Cl. 10 odst. 3 az 6 CL 10 odst. 1 az 4

Clanek 11 Clanek 11

CL 12 odst. 1, 3 a 4 Cl. 12 odst. 1,3 a 4

Cl. 12 odst. 2 Cl. 12 odst. 2 a ¢&l. 15 odst. 3

Clanek 13 Clanek 13

Clanek 14 Clanek 14

Clanek 15 Clanek 15

Cl. 16 odst. 1 Cl. 16 odst. 2 a 3

Cl. 16 odst. 2 Cl. 16 odst. 5

CL. 16 odst. 4 —

Cl. 16 odst. 5 a 6 ClL 16 odst. 6 a 7

Cl. 17 odst. 1 Cl. 17 odst. 2 a 3

CL 17 odst. 2 CL 17 odst. 4,52 6

Cl. 17 odst. 3 Cl. 17 odst. 5 a 7

CL 17 odst. 4 Cl. 17 odst. 1

Clanek 18 Clanek 18

CL 19 odst. 1 CL. 19 odst. 1

Cl. 19 odst. 2 Cl. 19 odst. 2

Cl. 20 odst. 1 Cl. 20 odst. 1

Cl. 20 odst. 2 Cl. 19 odst. 2

CL 21 odst. 1 CL. 19 odst. 2

Cl. 21 odst. 2 a 3 Cl. 20 odst. 2

CL 21 odst. 4 Cl. 20 odst. 3

Clanek 22 CL. 19 odst. 2
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Nafizeni (ES) ¢. 1975/2006

Toto nafizeni

Cl. 23 odst. 1 prvni pododstavec Clanek 21

Cl. 23 odst. 1 druhy a tieti pododstavec | Cl. 19 odst. 2

Cl. 23 odst. 2 Cl. 19 odst. 3
Clanek 24 Clanek 22

Clanek 25 Clanek 23

Cl. 26 odst. 1,2,3 a4 CL 24 odst. 1,2,3 a4
Cl. 26 odst. 5 Cl. 24 odst. 6

Cl. 26 odst. 6 Cl. 24 odst. 5

Cl. 26 odst. 7 Clanek 28b

CL 27 odst. 1,2 a 3 Clanek 25

Cl. 27 odst. 4 Cl. 4 odst. 5

Clanek 28 Clanek 26

Clanek 28a Clanek 27

Clanek 29 Clanky 28a a 28c
Cl. 30 odst. 1 a2 Cl. 29 odst. 1

CL. 30 odst. 3 CL. 29 odst. 2

Cl. 30 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 29 odst. 3

Cl. 30 odst. 4 druhy pododstavec —

CL 31 odst. 1 prvni, druhy a tieti podod- | Cl. 30 odst. 1 prvni, druhy a teti
stavec pododstavec

Cl. 31 odst. 1 &étvrty pododstavec Cl. 30 odst. 3

CL. 31 odst. 2 Cl. 30 odst. 2
Clanek 32 Cl. 28f odst. 3
Clanek 33 Cl. 28f odst. 2

Cl. 34 pism. a) Cl. 31 pism. a)

Cl. 34 pism. b) a c) Cl. 31 pism. b)

Cl. 34 pism. d) Cl. 31 pism. c)
Clanek 35 Clanek 32

CL 36 odst. 1 CL. 19 odst. 2

Cl. 36 odst. 2,3 a 4 Cl.33 odst. 1,2 a3

Clanek 37

Clanek 35




